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ZAKLADNIČAR MELLON ZAHTEVA ZVIŠANJE DAVKOV 
DEM0KRATJE SE BODO ODLOČNO 

PROTIVILI VSEM PREDLOGOM 
DRŽAVNEGA ZAKLADNIČARJA 

A k o bi bi! Mellonov predlog sprejet, bi prinesli 
novi davki v prihodnjih osemnajstih mesecih ti-
soč tristo milijonov dolarjev. — Vsak samec, ki 
bi zaslužil na leto več kot tisoč dolarjev, naj bi 
plačal davek. — Davek na vstopnice in poviša-
nje poštnih pristojbin. — Mellon zahteva, naj 
kongres njegov predlog takoj sprejme. 

W A S H I N G T O N , D. C , 9. decembra. — Dr-
žavni zakladničar Mellon je predložil danes kon-

MacDonald zahteva sodelovanje 
PES JE IZDAL 

GOSPODARJA 
Detektiv se je sprijaznil 

s psom. — V stanova-
nju je bila neodprta 
blagajna in dragoceno 
pohištvo. 

NEWARK, X . J., 9. decembra. 
Detektiv je sklenil prijateljstvo 

, „ . A i i . s psom nekega tatu in je tako o-
gresu davčni program. Ako bo program sprejet v)JaiSai p o t d f l s o p o i i c i s t i vdrli v 
neizpremenjeni obliki, bo sleherni na svojem last-, tatovo stanovanje. 

Prišli so v pravo trdnjavo zlo-
čincev. Našli so raznovrstno vlo-
milsko orodje in v kleti celo de-
lavnico za orodje in orožje. Po-
leg drugega so našli blagajno, ki 
je bila v soboto ukradena v Re-
gent gledišču v 'New Yorku in v 
kateri je bilo $2500, večjo mno-
žino eksplozivnih snovi in dokaz, 
da je bila hiša glavni stan tatin-

nem žepu občutil, kako pošasten vpliv je izvedla 
svetovna gospodarska kriza na zvezno vlado v 
Washingtonu. 

Da program ne bo sprejet tak kot je bil predlo-
žen, je jasno, kako ga bodo v kongresu razmrcva-
rili, se zaenkrat še ne ve. 

Demokratje, ki imajo v zbornici absolutno ve-
Čino, so izjavili, da bodo izdelali svoj lastni davčni s k e t o l P p ' k l ie zadnje mesece o-

• . * i . . . , ropala več blagajn v skupnem 
program, ki bo v večjem soglasju s principi de-
mokratske finančne politike k o t pa s predlogi 
Hooverjeve administracije. 

Mellonov predlog je bil predložen kongresu za-
eno s predsednikovo poslanico, v kateri je pojas-
nil, kako naj se v bodočem fiskalnem letu razde-
le stroški in dohodki zveznega gospodarstva. 

Predsednik je zaključil svojo poslanico z bese-
dami: — Zaupanja naroda in stabilnosti zvezne 
vlade ne moremo vzdržati, če primerno ne zviša-
mo davkov. 

Kako nameravajo zvišati davke, je pa pojasnil 
zvezni zakladničar Mellon. 

V prvi vrsti bo zvišan dohodninski davek. Pa 
r Iv zločinih ho ga skusali lansko le-

ne samo to. Dohodninski davek bodo morale pla- ' to umoriti, pa se mu je posrečilo 
čevati tudi nekatere one osebe, ki ga jim dosedaj 
ni bilo treba. 

Poročeni moški, ki ni zaslužil na leto več kot 
$3,500, in samec, ki ni zaslužil več kot $1 ,500, je 
bil dosedaj davka prost. V bodoče naj bi bili dav-
ka prosti le taki poročeni moški, ki ne zaslužijo 
več kot $2 ,500 in taki samci, ki ne zaslužijo več 
kot $1000. 

Na prvih štirih tisoč dolarjev dohodka bo dva 
odstotka davka, na drugih štirih tisoč dolarjev pa 
šest odstotkov. Oni, ki zaslužijo nad pol milijona 
dolarjev bodo morali plačati štirideset odstotkov 
davka. 

Mellon priporoča naslednje druge davke: dva 
centa davka za vsak ček, pet centov davka za vse 
telefonske, brzojavne in radio-pogovore, za koje 
znaša pristojbina od I 4 do 50 centov. 

Desetodstotni davek fia vse vstopnice, ki so 
dražje nego deset centov. Dosedaj je bil davek sa-
mo na vstopnice, ki so bile dfažje kot tri dolarje. 

Izdelovalci avtomobilov naj bi plačali od vsake-
ga prodanega avtomobila pet odstotkov davka, od 
vsakega prodanega trucka pa dva odstotka. Davek 
na tobak naj se zviša za eno šestino. Od zvisamn 
poštnih pristojbin upa dobiti Mellon nadaljnih sto-
petdeset milijonov dolarjev. 

Mellon priporoča kongresu, naj njegov predlog 
takoj sprejme, tako da bo že prihodnji mesec uve-
ljavljen. 

A k o bi se to zgodilo, bi dobila državna zaklad-
nica v prihodnjih osemnajstih mesecih tisoč tristo 
mil i jonov dolarjev. 

K o m a j sta bila prečitana Mel lonov davčni pro-
gram in Hoover jeva poslanica glede proračuna, je 
že nastala med kongresniki močna opozicija. 

PROCES PROTI 
MAJNARJEM 

V KENTUCKY 
Porota ima v rokah za-

devo premogarja W . B. 
Jonesa. — Sodišče za-
hteva smrtno obsodbo. 

več 
znesku $25,000. 

Četudi sta bila za hišo dva av-
tomobila, so povedali sosedje, da 
so se stanovalci hiše malo prej od-
peljali s tovornim avtomobilom. 

Pisma in potrdila o plačevanju 
stanarine dokazujejo, da je bila 
hiša najeta na ime Ralph Rullo, 
katerega pozna policija kot bra-
ta Jerry ja Rullo in tovariša ter 
prijatelja »Ritchie Bolardo do ča-
sa. ko je Bolardo odšel v "pokoj" 
v ječo v Trentonu. 

Bolardo, ki je bil najmočnejši 
gangster v severnem delu države 
New Jersey, je bil obsojen na dve 
leti in pol ječe. ker je nepostavno 

J nosil orožje. Njegovi nasprotniki 

Detektiv Filip Sebold je izve 
del, v kateri hiši stanujejo vlo-
milci in tatovi. Preoblekel se je 
kot raznašalee mleka in kot elek-
trični uslužbenec za pregledova-
nje ur. toda vsakikrat ga je usta-
vil velik pilicijski pes. Sčasoma pa 
si je pridobil zaupanje psa. ki mu 
je konečuo prijazno lizal roko. 
Nato je razbil šipo pri kleti in ta-
koj je zagledal blagajno. Deset 
detektivov je vdrlo v stanovanje, 
toda lopovi so že prej ušli. Na mi-
zi je bila še gorka večerja in v 
peči je bil ogenj. 

Poleg drugih stvari so detek-
tivi našli v kleti veliko množino 
dinamita. nitroglieerina itd. Bila 
je cela delavnica za vlomilce. 

MT. STERLING, K y 9 . dec. 
Porota ima sedaj odločiti o uso-
di premogarja W. B. Jonesa, ki 
se mora zagovarjati vsled obdol-
žbe, da je bil zapleten v zaroto u-
moriti tri pomožne šerife iz za-
sede v premogarskih izgredih v 
llarlan okraju. 

Sodnik zahteva za Jonesa smrt- j dati 

NADŠKOF 
DR. F. SEDEJ 

JE UMRL 
Sivolasi goriški nadškof 

ni mogel prenesti kri-
vičnega udarca in je 
mesec dni po svoji od-
stavitvi umrl. . 

28. novembra popoldne okrog 
17. ure je umrl bivši goriški nad-
škof dr. Frančišek Kedej. 

Potekel je dober mesec dni. od-
kar je goriškega nadškofa zadel 

| najhujši udarec, da je moral po-
ostavko na svoje mesto, ki 

no kazen v električnem stolu. Ko ' ga je opravljal že več ko 25 let. 
je sodnik dajal v tem smislu na- Svoja zadnja leta se je starček 
vodila porotnikom, se je njegova 
družina, žena in dva otroka, brid-
ko jokala. 

Zagovornik White je izjavil: 
— Tukaj ne skuša država kaz-

novati morilca šerifa Danielsa, 
temveč Black Mountain Coal Co. 
skuša uiiičiti vsakega majnarja. 
ki je toliko predrzen, da se pri-
druži uniji. 

Sodnik H. R. Prewitt je dal po-
rotnikom navodila, v katerih pra-
vi. da naj Jonesa obsodijo na 
električni stol, na dosmrtno ječo, 
ali pa ga naj oprostijo. 

Jone« je prvi izmê d desetih 
majnajev. ki so obdolžeui umora 
treh šerifov in bodo tudi za Jone-
som prišli pred sodišče. 

boril za svoje zdravje, toda bolj 
ko vse življenje skrbi ga je mu-
čila žalostna usoda slovenskega 
ljudstva v Julijski Krajini, ki je 
imelo v njem svojega zadnjega za-
ščitnika. 

HROM DOBER LOVEC NA 
SRNE 

TV AWES. Fla.. 9. decembra. — 
Vsled tropične mrzlice, katero je 

'dobil tekom špansko-ameriške voj-
ne, je Charles C. Giles ostal na-
pol hrom, pa je vendar ostal stra-
sten lovec, četudi ne more noditi. 
Toda dosedaj je že ustrelil 28 
srn. 

Gilss gre na lov v avtomobilu in 
tudi strelja z avtomobila, med-
tem ko mu psi priganjajo divja-
čino. Postava pa prepoveduje 

'streljati divjačino z voza ali pa 
z avtomobila. Zato pa si je pre-
skrbel posebno dovoljenje vlade. 

VSE DRŽAVE IN NARODI 
_NAJBI SODELOVALI 

LONDON, Anglija, 9. decembra. — Danes je 
izjavil v poslanski zbornici ministrski predsednik 
MacDonald, da bo angleška vlada predlagala skli-
canje konference vseh držav, na kateri bi skušali 
dognati vzroke sedanje svetovne gospodarske kri-
ze ter dobiti načine in sredstva za izboljšanje po-
ložaja. 

NAJNOVEJŠE 
ODLIKOVANJE 

ZA WALKERJA 
Ne wyorskemu županu so 

Indijanci slovesno dali 
novo ime. — Sprejeli so 
ga v svoj rod. — Na po-
tu domov. 

Nadškof Sedej je bil sin planin, 
jeklenega značaja in dobrega sr-
ca. Enako so ga ljubili tako Fur-
lani kakor lastni goriški rojaki. 
Njegova duševna trdnost in nara-
va sta mu pripomogla, da je doži-
vel 77 let in da je še celo v svo-
jih zadnjih letih mogel prenašati Mexico, 
najtežje breme. Ni ga strla skrb 
za slovensko ljudstvo; morda bi 
še nadalje znal braniti in voditi 
goriške vernike. Strla pa ga je 
zavest, da sam Vatikan več 
želi. da bi še nadalje upravljal 
goriško nadškofijo. To je tako 
grozno vplivalo nanj, da je izgu-
bil odporno silo ter podlegel sta-
rosti in bolezni. 

ALBURQUERQUK, N. M., 9 
decembra. — Newyoraki župan j 
James J. Walker nadaljuje svojo . 
pot proti domu kot Hostin Be- ( 
Jtv-Tso. ali poglavar Veliko Srce, 
vseh indijanskih rodov v New 

Župan Walker, na potu iz Cali-

Sobe so bile opremljene z dra-
gocenim pohištvom in preproga-
mi. 

Po omarah je bila draga porce-
lanasta posoda. Nek detektiv je 
celo pokusil jed na mizi in je re-
kel, da je bila zelo okusna. 

AVSTRIJA JE ARETIRALA 
UPORNIKA 

GRADEC. Avstroja. 8. dec. — 
Dr. Walter Pfriemer. vodja po-
nesrečene avstrijske revolucije v 
septembru, ki je pozneje pobeg-
nil v Jugoslavijo, se je vrnil v 
Gradec in je bil takoj aretiran. 

Demokrat je so naznanili, da b o d o še tekom te-
ga tedna začeli izdelovati svoj- lastni davčni pro-
program. 

Republikanci so bili precej molčeči, le predsed-
nik senatnega finančnega odseka, senator Smoot, 
je izjavil bojazen, da bi dohodek novih davkov ne 
zadostoval za pokritje deficita. 

Mellon je prav dobro vedel, da bo njegov pred-
log naletel na opozicijo, in je utemeljil svoj predlog 
z besedami: — 

— Davkoplačevalec bo primoran prenašati no-
va davčna bremena, vsled česar j e upravičen vede-
ti, kako vlada vodi svoje posle. O d nikogar ne bo -
m o zahtevali več kot j e prav. 

Komaj par tednov j e šele od 
tragičnega padca sivolasega nad-
škofa. a že so se pokazale prve 
strašne posledice novega vodstva 
v goriški nadškof i ji. Duhovniki 
romajo v zapore in nalagajo se 
jim kazni kakor navadnim zločin-
cem. Dr. Sedej je vse to videl in 
čutil, kakor da bi njega s a m e g a 
zadelo. Krivice, ki so 2adele slo-
vensko ljudstvo v Julijski Kraji-
ni, so strle starčka, slabotnega po 
zdravju in letih, a toliko bolj sil-
nega po duhu in značaju. 

Goriški nadškof dr. Frančišek 
Sedej se je rodil v Cerknem 10. 
oktobra 1834. študiral je v Go-
rici. kjer je bil posvečen v duhov-
nika 26. avgusta 1377. Kot kap-
lan je služboval eno leto v doma-
čem kraju nato je odšel na Du-
naj, odkoder se je vrnil kot dok-
tor svetega pisma in nastopil me-
sto profesorja v goriškem cen-
tralnem semenišču. Po nekaj le-
tih je bil imenovan za ravnatelja 
"Avgustinea". Leta 1898 ga je 
kardinal Missia imenoval za stol-
nega kanonika in dekana v Go-
rici. Osem let nato je bil imeno-
van za nadškofa. Letos j e 23 . 
marca praznoval 25-letnico svo-
jega škofovanja. Nekako pred šti-
rimi tedni je bil prisiljen, da je 
podal ostavko na svojo službo kot 
žrtev novega sporazuma med Va-
tikanom in fašizmom. 

fornije, kjer je prosil governerja, 
I da izpusti na dosmrtno ječo obso- i tete vsega sveta, 

ne » J e n e S a Tli omasa Money a. se je i 
ustavil za eno uro v Albuquer-1 
que, da so mu t a mošnji Indijanci[ 
podelili častni naslov. 

Župan je dobil indijansko ogri-
njalo in apaško masko. Oboje je 
djal na sebe, kar je zelo veselilo 
5000 Indijancev, ki so se zbrali k 
slovesnosti. 

Ta konferenca naj bi bila takoj 
sklicana, kajti finančni strokov-
njaki so na svojem zborovanju v 
Bazelu dokončali svoje delo in 
predložili svoje poročilo. 

— Posebna naloga te konferen-
ce bo — je dostavil MacDonald 
— prerešetati vprašanje medna-
rodnih dolgov. To vprašanje je 
namreč temelj sedanjega angle-
šega valutnega sistema. 

— Angleška vlada je prišla do 
prepričanja, da se taka konferen-
ca mora vršiti ter da se mora lo-
titi dela s stališča obstoječih raz-
mer. VpoŠtevati bo treba vsa deJ-
stva in priti bo treba do nporazu-
ma, ki ne bo služil samo za od-
pravi sedanjih začasnih težav, am-
pak bo ustvaril nov svet na te-* 
melju sodelovanja. To bo pa mo-
goče le tedaj dosečil, če bodo vsi 
narodi, pa naj se nahajajo na ta-
kem ali takem stališču, spoznali, 
da sta trajna prosperiteta in no-
tranji mir odvisna od prosperi-

— To ogrinjalo sprejmem, ker 
je lepo in umetno izdelano, — je 
rekel Walker. — in ne zato, da 
bi se bal, da bi me kdaj v noge 
zeblo. 

Indijanci so županu na čast 
priredili ples, nato pa se je naglo 
odpeljal proti železniški postaji. 

SMRT LAŠKEGA 
DIPLOMATA 
A. SALANDRE 

IZGUBE MOŽA 
NI MOGLA 

PREBOLETI 
Ker si ni izbrala pravega 

moža, jo je oče razdedi-
nil. — Napisala je po-
slovilno pismo in se za« 
strupila. 

SAMOVLADA BASKOV 

MADRID, španska. 9. des. — 
Vlada je dovolila trem baskiškim 
provineijam. da predlože načrt za 
krajevno konstitueijo. 

Bil je italijanski ministr-
ski predsednik tekom 
vojne. — Delegat na 
mirovni konferenci. — 
Nazadnje senator« 

RIM, Italija, 9. deeembra. — 
Antonio Salandra, ki je bil mini-
strski predsednik tekom svetovne 
vojne, je danes ob štirih zjutraj 
umrl. Bil je star 78 let. t/mrl je 
vsled otrpnjenja žil in srčne hi-
be. 

Salandra je bil tudi italijanski 
delegat na mirovni konferenci v 
Versaillesu in je tudi zastopal 
svojo domovino v Ligi narodov. 

Salandra je bil rojen v Troia 
blizu Foggia v Italiji- Bil je vse-
učiliški profesor v Rimu ter je 
postal leta 1891 podtajnik v fi-
nančnem ministrstvu. Leta 1899 
pa je postal poljedelski minister, 
leta 1910 finančni minister, leta* 
1914 pa ministrski predsednik. 

Kot ministski predsednik je vo-
dil Italijo skozi dobo nevtralnosti 
prvo leto svetovne vojne. Potem, 
ko je Italija stopila v vojno, 
ostal na svojem mestu do avstrij* 
ske ofenzive v Trentu, nakar mt< 
je sledil Paolo Boselli. 

Pred tremi leti se je zopet vrnil 
v javno življenje kot italijanski 
senator in je bil vedno proti fa-
šizmu. Takoj po razsulu Avstrija 
je bil imenovan za mirovnega de« 
legata. 

CHICAGO, 111., 9. decembra. — 
Lepa 19 let stara Kose Schwab, 
hi bogatega trgovca Kaufmanna 
iz Xew Yorka, se je zastrupila, 
ker jo je njen mož zapustil. 

Predno je vzela strup, je še na-j 
pisala za svojega moža : "Howie, 
ljubim te, kot te ne bi moglo lju-
biti nobeno drugo dekle. Upam, 
da se ti dobro godi". 

•Sedeč v desetem nadstropju 
svojega stanovanja, je vzela strup 
in je umrla. 

Vedno je klicala svojega moža 
Howard Schwaba, ki j o je zapu-
stil. Sosedje so naznanili zdrav-
stvenemu uradu, ki j o je pustil 
prepeljati v opazovolnico, iz ka-
tere je bila izpuščena na Zahval- vec s kožuhovino v New Torku, 
ni dan. da pa j o j e razdedinil, ker ni bil 

Svojim prijateljicam je pove- zadovoljen z možem, katerega s4 
dala, da je njen oče bogat trgo- je izbrala. 
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PREDSEDNIKOVA POSLANICA 

Poslanica, ki jo jt> naslovil predsednik Hoover na 
kongres, v kateri je ]mjasnil smernice za jx»t!ebno zako-
nodajo, je morala izzvati v širokili plasteh naroda veli-
ko razočaranje. 

Popolnoma, je zgrešila smotreno vodstvo, ki ga de-
žela v teh težkih časih pričakuje od načelnika vlade. Po-
slanica ne vsebuje nobenih drznih in širokopoteznih na-
črtov, ki bi bili tako zelo potrebni za povratek lepših ča-
sov. 

Javnost se še precej strinja z onimi mesti poslanice, 
ki se obračajo proti nadaljui podpori veteranom in za-
htevajo reformo bančnih }>ostav, da bo prišel denar v tek 
ter za omejitev nepotrebnih izdatkov. 

Absolutno ]K>trebo novih davkov bo predsednik ob-
razložil v nadaljni poslanici, istotako tudi zadevo mora-
torija in tujezemskili dolgov. 

Predsednik pravi, da je v zvezni blagajni nad dve 
milijardi deficita ter da se bo ta deficit prihodnje leto 
se podvojil. 

Če tudi bo davek samo začasno zvišan, se zdi, da 
predsednik ne upa na skorajšnji povratek prosperitete in 
Ž njo vred večjih dohodkov za državno zakladnico-

Neoziraje se na to, vztraja na stališču, tla je treba ob-
držati oziroma poostriti bas one odredbe, ki so v največji 
meri poslabšale finančni in gos]>odai*ski položaj dežele, 
namreč carinski tarif, proliibicija in omejitev priselje-
vanja. 

Predsednik je priporočil j>oostritev kazenskili po-
stav, večjo omejitev priseljevanja, poostrenje deporta-
cijskih postav ter registracijo ttfjcrodcev. dočim ni pro-
hibicije niti z besedi«-«* omenil. 

Da omejitev priseljevanja ni popolnoma nič izbolj-
šala položaja, je jasno in istotako je jasno, da ga tudi 
nadaljna omejitev ne bo. 

—• Jaz sem odločno proti temu, da bi kongres revi-
diral tarif. Cc bi m* to zgodilo, bi nastale na daljne mot-
nje v industriji, trgovini in gospodarstvu, in razdobje 
depresije bi se še | m »daljšalo. 

Nihče tii tako slep kot je slep oni. kateri noče videti. 

Kriza se v Ameriki ni približala svojemu višku, sa-
mo v&lcd gospodarskega propada v lastili deželi in vsled 
svetovne depresije, pač pa vsled visokih carinskih do-
ločb, katere se je posrečilo izsiliti ljudem, ki so v službi 
posebnih interesov! 

Predsednikova poslanica, katere je vse nestrpno pri-
čakovalo, ni znamenje konstruktivne državniške modro-
sti, pač pa dokument nazadnjaške politike-

Opozicijski stranki v kongresu bo nudila . možnost, 
da prevzame vodstvo ter ugladi pot k napredku. 

Te dni se je sestal kongres, ki 
je bil izvoljen lansko leto, v pr-
vo dolgo zasedanje. To je 72. kon-
gres. Kaj naj federalna vlada 
stori, da pospeši industrijalno 
življenje in zaposlenost i Kako 
naj pokrije proračunski primanj-
kljaj, ki znaša že okolo 800 mi-
lijonov dolarjev in bo znašal brž-
kone 2000 milijonov, predno miine 
fiskalno leto? Ali naj se poviša 
dohodninski dovek za vse ali le 
za višje dohodke ' Ali pa naj se 
uvede neposredni davek na pro-
daje * 

Ta so nekatera izmed resnih 
vprašanj, s katerimi se bo moral 

! baviti kongres. .Rešitev teh vpra-
šanj je stvar, ki se tiče interesov 
vsakega posameznika, kajti po-
sredno ali neposredno vsi plaču-
jemo davke in vsi čutimo posle-
dice sedanje krize. 

Izmeti drugih važuih vprašanj, 
ki utegnejo priti pred kongres, so 
zavarovanje proti nezaposlenosti, 
znatne javne gradnje v odpomoč 
nezaposlenosti in prohibieijsko 
vprašanje, dasi je precej proble-
matično, dali bo kongres kaj sto-
ril v teh pogledih. Od posebnega 
interesa za tujerodee je, dali se 
bo kaj storilo v pogled n imigra-
cije in naturalizacije. Vsled nuj-
nih problemov gospodarske na 

1 javen in ima pravico vzkratiti 
svoj podpis (veto), ali kongres 
mora razveljaviti predsednikov 
veto, ako zopet sprejme zakon z 
dvetretinsko večino. Drugič, vr-
hovno sodišče more razveljaviti 
zakon, ako ga proglasi proti-
ustavnim. Na drugi strani izvršil-
na oblast predsednika je omejena 
s tem. da senat mora odobriti vse 
inozemske pogodbe, sklenjene od 
predsednika in vsa njegova ime-
novanja poslanikov, federalnih 
sodnikov in drugih visokih urad-
nikov. FL1S. 

Iz Slovenije. Peter Zgaga 
Dar govora in opazovanja. 

Nekateri ljudje imajo jako do-
ber dar opazovanja in še bolji dar 

! govora, le žal. da ne znajo spra-

rave je% težko reči, dali bo kon-
gres našel zadosti časa z reševa-
nje raznih predlogov, ki se tičejo 
naturalizacije in imigracije. Z o-
zirom. na to, da se nekateri pre'd-
logi predlagajo v vsakem zaseda-
nju, se lahko pričakuje, da se bo 
zopet predlagala registracija ino-
z*-m cev in nove priseljeniške ome-
jitve. Na drugi strani je pričako-
vati. da bomo imeli predloge za 
legalizacijo vseli nepostavnih pri-
hodov pred 1. 1924. za liberaliza-
cijo nekaterih določb sedanjega 
deportacijskega zakona in za 
zmanjšanje stroškov naturaliza-
cije. Foreign Language Informa-
tion Service in druge prosvetne 
in socijalne organizacije podpira-
jo te zadnje pedloge. 

Organizacija senata. — Predno 
kongres začne razpravljati, se 
mora konstituirati, t. j. si* mora 
izbrati svoje predsedništvo in 
razne odseke, katerih dolžnost je 
diskutirati razne predloge, pred-
no pridejo pred zbornico. 

Zgornja zbornica kongresa, se-
nat. ima stalnega predsednika v 
osebi podpredsednika Združenih 
držav. Mora pa izvoliti takozva-
nega "president protempore". ki 
predseduje v odsotnosti podpred-
sednika Združenih držav. Potem 
treba imenovati 32 odsekov. Vla-
dujoča stranka imenuje načel-
nike posameznih odsekov. Moč o-
beh strank pa je sedaj skoraj ena-

Tudi trn rt <m. 
KAJ arm 

Nesreča ne počiva! 
Podvržani rte eni ali dragi vsak dan. PA 8TORUJ ZA BVOJO OBRAMBO IN ZA OBRAMBO 8VOJIH OTROKt * AH tis io mmmmrmnmi m tirnim j bolezni, netgode ali $mrti? 

Ako ne, tedaj pristopi** takoj k blimjesnn ArvMvu Jngoalo-
mdka Katoliške Jednote. Naša jadnota plačuje največ bol-
niška podpora med vsemi jugoelovaiskiini podpornimi or§a-
niaaaijami • AmerikL Imovina aula nad tl^QUWOAlQ, 

nad 20,000. Nova druKva se lahko ntaaovijo • 
s 6. tianL Priatopaina prorto.—BfM* 

mjMJN A w n i U twtmk "Wove Dobo", gUuOo JBKJ. Pišite 
po pojasnila na glavnega tajnika, Anton Zbaanik, Ely, Minn. 

Mollenauer, Pa. 
Oprostite mi. ker sem tako dol-

go zaostal z naročnino. Zahvalju-
jem se vam, ker ste mi list vse-
eno pošiljali. Da sem pozabil po-
slati naročnino, bi bil jako slab 
izgovor. Resničen vzrok so slabe 
razmere. Pri Pittsburgh Terminal 
Coal Company je še vedno stav-
ka. Oni, ki so se vrnili na delo. de-
lajo po en dan ali dva dni v ted-
nu in sicer za nutnjšo ceno kot 
smo liti prej. Onemu, ki pride v 
konfpanijske hiše pogledat, se nu-
di žalosten prizor. Majnarji hodi-
jo zbegani naokrog, lačni so in v 
razcapanih oblekah. Preplašeno 
gledajo kot da so jim zveri za pe-
tami. Tako žalostni so, da se ti 
morajo smiliti. V strahu za bo-
dočnost se vprašujejo, kako dol-
go bo še to trp*'l°- Delavci smo \ 
gotovi meri sami krivi, da mora-
mo toliko trpeti pod kapitalistič-
nim jarmom. Pred leti smo črnci 
krivili, da so stavke zbrokali, le-
tos so jih pa beli črnci. Žal. tla je 
med temi tudi dosti Slovencev. 
Oni. ki imajo lepe domove, so šli 
prvi stavkokazit. 

(Nekateri domnevajo, da je Na-
tional Miners Union zatrta, pa se 
jako motijo. Če dosedaj ni zmaga-
la. bo pa pozneje tako gotovo kot 
solnce sije na nebu. seveda, če bo-
mo tako složni kot smo bili dose-
daj. l a s je, tUi se enkrat zbudimo 
in obračunamo z našimi izkorišče-
valci. 

Ti siromak nimaš ničesar, ti-
stih 59 možakov, ki kontrolirajo 
Združene države, ima pa svobodo, 
veselje in vse na svetu. 

Pozdrav vsem eitateljeiu tega 
lista! 

George Clieron. 

Barberton, Ohio. 
Kakor po drugih naselbinah, 

tako je tudi v Barbertonu. Z de-
lom gre tukaj tudi zelo slabo. Vr-

Prva skupina prekmurskih sezon-
skih delavcev se je vrnila. 

Kakor znano, gredo vsako leto 
posebno iz Prekmurja posebno se-
zonski delavci v razne kraje, da 
si prislužijo vsaj bori kruh čez 
zimo. Na tisoče in tisoče da svoje j y i t i o b o j e g a v primerno zvezo, 
najboljše moči tuji zemlji, a p r i - j k a d a r k a j pripovedujejo oziroma 
stedijo si komaj toliko, da se pre- r opisujejo 
živijo. Raztreseni so to delavci p o j Z a t l n i t f S e n i b n naprimer v pre-
Slavoniji. a mnogo'jih je tudi po c o j p r i jetni družbi, in pogovor j e 
Franciji in Nemčiji. Znano je. da. n a i l c s e ! n a kinematograf. Ko sem 
so lani samo prekmurski sezonski • y m i p o v o d a | f , l a že enajst let ni-
delavci, ki jih je bilo nad 10 t i - j s e m b i l v n o b l . l i e m kinematogra-
soč. prislužili nad 25 milijonov f „ i n ( ,a j , ^ . , , , , ^ f i , m a s , > ! o h 
dinarjev, a letos bo prisUižek pre-; l l i k l b i r nisem slišal oziroma vi-
cej manjši, kljub temu, da je de- d<l, j ( . Ul>ka ij l lbeznjiva rojaki-
lavcev tudi letos mnogo. | n j | | v z k l i k n i l a . __ škoda, škoda. 

Prvi transport, ki je pripeljal T a k < i s ) i k t . k o t ! t e m j (> j a z videla 
okrotf 400 delavcev iz raznih kra-1 prejšnji teden še ni bilo. Tako 
jev. kot iz Slavonije m tudi rz n e k a j i e p p ? r i U |j„beznjivega, pri-
Francije. je počakala na posta ji • rC.neRa> gi.djivega. žalostnega in 
množica ljudi. Nekateri so čaka- i veselega, nisem še nikoli videla, 
ii svojce, ki so se pripeljali, a dru- h l v i s t i s a p i tl«.stavila : — Po-
gi so p riši vprašat za svojce, kdaj; - a k a j d a t i p*(lVOTI1> 
pridejo in če so kaj poslali. I M a j 0 - U ( U l u b i l o t ( M ,a / a m ( > j 

Delavci, k. so prišli iz Slavo-1 d c , n a j b o I j o . c.t. b i v t i s U > m h j p i l 
nije. so povedali, da so prinesli 
2000 d<} 2500 Din. F̂ ili so zado-
voljni s tem prihrankom kljub 
temu. da je za šestmesečno gara-
nje zelo pičel. Znatno boljše so 
zaslužili delavci v Franeiji. od- j "kolici okrog 20 vlomov 
koder so prinesli 50(H) do 5500 Din : 
prihranka. 

popadel klobuk in pobegnil na u-
lico, ker mi je predobro znano, 
kako znajo ženske pripovedovati. 
Toda bilo je prepozno. Moral sem 
ostati in se potiti ob njenem pri-
povedovanju. 

Pripovedovala 
takole: 

mi je približno 

Strašna smrt božjastnika v Litiji. 
23, novembra pod večer sta o-

pazila slučajno mimoidoča Kova-
čeva in Zlinder, tla .v> šipe na ok-
nu tik vhodnih vrat čuvajnice tu-
kajšnje topilnice zdrobljene in da 
moli skozi odprtino človeška gla-
va. Pri vstopu v vežo sta takoj 
opazila, da je to Kovač, ki je le-
žal pod stopnjieami sključen na 
desno stran, tako da je glava bi-

in vlo-
milnili poskusov ter pokradel raz-
nega blaga, posebno jest vin. za 
več kot 10.<MM) dinarjev. Vse u-
kradene stvari je znosil v svoje 
skrivališče, kjer je prebil vse dne-
ve iu se na vlomilske pohode na-
potili le ponoči. D«*l ukradenega 
blaga je /a smešno nizko ceno 
prodajal Haurvjevi družini, ki ga 
je potem oddajala dalje. Zato si» 
bili poleg Magela na zatožni klo-
pi tudu 31-letni delavec Ivan Hau-
ry. njegov 67-letni oče Anton in 
69-letna mati Neža. Sodišče j«* 
Magerla, katerega j*' branil dr. 

la naslonjena na zaprto krilo ok-1 Stanko Št<»r. obsodilo na * let tež-
ila. katerega obe šipi sta bili po- ke ječe in stalno »izgbo državljan-
polnoma zdrobljeni in vmesni o- ; skih pravic. 1'oleg tega bo Magerl 
k vir zdrobljen. Okoli Kovača je | k«»t splošno nevaren človek ob-
bila mlaka krvi. • držan po prestani kazni še nadalj-

Kovačeva j«* tak«»j hitela k ne-

ka. tako da ni gotovo, da-li repu- ste brezposelnih se vedno večajo 

—mam 

bi i kanci, ki so prevladovali v 
prejšnjem kongresu, bodo mogli 
pridržati svoje načelnike v odse-
kih senata. Sedanji kongres ob-
stoja sedaj od 4K republikancev 
in 47 demokratov in eno mesto je 
izpraznjeno. Izmed republikan-
skih senatorjev pa je precej ne-
odvisnih. ki dostikrat glasujejo 
brez obzira na strankine sklepe. 

Konstuiranje nižje zbornice. — 
Predsednik poslanske zbornice. 
House of Representatives, se zove 
Speaker. Izgleda sedaj, kot da 
demokrat, kongresnik bo Speaker 
v poslanski zbornici. 

Mesto Speaker-ja je velike važ-
nosti. On je več kot predsedujoči 
dostojanstvenik, kajti kot vodja 
večinske stranke ima velik upliv 
na vso zakonodajo. Poslanska 
zbornica ima 44 odsekov in, ker 
bodo demokrati imeli večino v 
tej zbornici, pomenja, da bodo vsi 
načelniki odsekov demokratje. 

Na tak način bo predsednik, 
ki je republikanec, imel kongres, 
od katerega vsaj ena zbornica bo 
demokratična. To ni nič novega 
v zgodovini, dasi kaj takega je 
nemogoče v parlamentarnih drža-
vah, na primer na Angleškem, 
kjer vlada v takem slučaju bi ali 
padla ali razpustila parlament in 
odredil« nove volitve. Po ameri-
škem vladnem sistemu pa je dru-
gače. Tu uprava je popolnoma 
oddaljena od zakonodajne obla-
sti. Kongres je nodvisno zakono-
dajna oblast, tako je "izvršilna o-
blast, ki jo predstavlja predsed-
nik Združenih držav, in pravo-
sodna oblast, ki j « tretja panoga 
vladnega sistem«. 

Zakonodajna oblast ima le dve 
omejitvi: Prvič, predsednik moro 
podpisati vsak zakeon, da bo ye-

tako da rojakom iz drugih nasel-
bin ne svetujem hoditi seiu za de-
lom. 

Iver pa so zimski večeri dolgi iu 
nima človek nikakega razvedrila, 
ko enkrat prečita novice v naših 
listih, se je tukajšnje dramsko 
društvo "Slovenija" potrudilo, da 
priredi v tukajšnji naselbini 
predstavo "Trije ženini", šalo-
igro v dveh dejanjih. 

Zagotavljam vsakega, da mu ne 
bo žal, ako se udeleži ker po igri 
nam bo igral izvrsten orkester ve-
sele poskočnice. 

Zatoraj jie pozabite rojaki iz 
liarbertona i« sosednjih naselbin, 
da se bode vršila ta prireditev na 
Silvestrov večer 31. decembra in 
v tukajšnji dvorani Samostojnega 
društva "Domovina" na 14. cesti. 

Ker bo vstopnina nizka radi sla-
bili razmer, se priporočamo za o-
bilno udeležbo. 

Anton Yakich. 
član dr. "Slovenija". 

ki sosodi. nakar so nesrečnika 
dvignili in ga nesli po stopnjicah 
v vežo. Poti desnim ušesom je imel 
veliko rano. okoli pa več globokih 
zarez. V ranah, je bilo polno ste-
klenih drobcev. Ko so moža našli, 
je še hropel in mu je žila še bila. 
Ko je pa prišel zdravnik dr. Pk-
mar, je bil nesrečnež ž" mrtev. 

Pokojni Kovač je bil božjasten. 
Zato je prva domneva, tla je bil 
napaden, ovrgla preiskava, ki je 
dognala, da se je moral pokojni 
ponoči napotiti na prosto, pa mu 
je na stopnjicah spodrsnilo in se 
je zaletel z glavo v okno in pri 
tem dobil smrtno poškodbo. Po-
kojni je bil sicer priden človek 
in priljubljen. 

"Kralj mariborskih vlomilcev" — 
obsojen. 

Pred malim senatom maribor-
skega okrožnega sodišča je stal 
30-let ni bivši knjigovez Ivan 
Magerl. takozvani "kralj mari-
borskih vlomilcev", o katerem 
smo-obširno por*>eali že ob priliki 
njegove dramatične aretacije v 
gozdnem skrivališču na obronkih 
Pohorja za Betnjavo dne 2H. juli-
ja t. 1. Ivan Magerl. ki je bil se-
demkrat predkaznovau, oil tega 
petkrat radi vlomov tin tatvin, je 
letos poleti izvrši! v Mariboru in 

nih 5 let v priporu. Ivan llaurv 
bo za sodelovanje pri prodaji u-
denega blaga sedel 8 mesece, rav-
no toliko njegova mati. oče pa 2 
meseca, a pogojno na 4 leta. 

Za Magerloin in Ilarvjeviin je 
prišel na senat 23-letui ključav-
ničar Marko l»orak iz Jtazvanja. 
obtožen, da je dne 1. oktobra t. 1. 
pri posestniku Dregariču v Uaz-
vanju v nekem prepiru zabodel s 
kuhinjskim nožem v lirhet posest-
niškega sina Srečka Puklja. ki je 
kmalu nato vsled izkrvavitve li-
ni rl. I»orak se je zagovarjal s si-
hilobranom. katerega pa ni mogel 
dokazati. Obsojen je bil na 3 le-
ta težke ječe iu na 5 let izgube 
častnih državljanskih pravic. 

Branil ga j«* odvetnik dr. Makso 
Anuderl. 

Kadar > ibi kdo kupno pogodbo, po-
oblastila, zapriseženo izjavo al« kate-
rikoli drugo listino J« naproxen, da 
se obrne na mene. Imam dolgoletne 
tozadevne izkušnje in prakso, vsak 
se lahko s zaupanjem obrne na me-
ne. oseh-to ali pismeno: 

r » » 

A l o i s S k u l j 
Slovenski Notar 
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• i -» 
CENE ZA M A S i SO ZMERNE 

— -Ja. kil j take«ra, kol .>eni zad-
ujie videla, kaj takega pa še ne. 
Čakaj, kako se že pikeerju pra-
vi. Ne vem. ee "Ljubezen" ali "So-
vraštvo" ali pa oboje skupaj. No, 
saj je na-zadnje vseeno. Oh. kako 
so se radi imeli in kako strašno 
jrrdo so se »ledali. nazadnje hi s«* 
bili pa kmalu vsi skupaj pobili, 
ona dva sta se pa vzela. Iti k«ik<• 
je bil on lep. O, sveta nebesa, ka-
ko je bil on lep! Moj dedee se ^re 
lahko desetkrat skrit pred njim. 
S e tebe. Zprajra. hita. kar se lepo-
te zadene. I*o saj je bil lahko lep. 
saj je bil baron ali jrrof ali pa še 
kaj hujšega. 

In v kinematografu je sploji 
zelo prijetno iu lepo ker je tema, 
da se elovck lahko v temi malo 
posolzi, tla ga ui Ireba biti sram 
pred drugimi ljudmi. Neko babo 
na moji strani sem neprestano 
eutila jokati, nekega dedca na 
moji levi je bilo pa tako strah, ko 
so se na pikeerju udarili, da se je 
kar k nyni stisnil. Saj pravim, to 
so ded i* i! Taki b o j a z l j i v e i N a j -
prej se je žarelo, kako sta se sta-
ra dva kregala in sinu branila, da 
je ne sme vzeti. Sin pa nie iu ni«*-. 
V glavo si jo je zabil ill hreueal 
je za njo ko emrlj. Tudi ona ga 
od zaeetka ni hotela, nazadnje se 
je pa vseeno premislila. Oh, saj 
bi se marsikatera, ker je bil tako 
lep. In kake lepe mustaee je imel 
Saiu Bog ve. zakaj dandanes ne 
nosijo moški vee inuštae. Moj 
dedec jih že nima. Tisti, ki po-
leg mene sedel, jih je pa imel. ker 
se nie je bil enkrat skoro ž njimi 
lotakuil. — (Jerade! — sem re-
kla. pa j«' precej odnehal. Moške 
je treba zgroba. če ne. ko j misli-
jo. »la si kaka muhca. In ko je po-
tem ta stara grofinja izvedHa. da 
se je sin vseeno zaročil, jo je kar 
žiak udaril in je začela umirati, 
t »h. kako je zuaia baba umirati. 
Tako čudno se je zvijala po tleh. 
la smo se morali vsi smejati. li»*s 

je, d«r so šli po dohtarja. pa j*" 
dohtar prepozno prišel in bila 
že hin. To seveda ni bilo n-s. am-
pak zanalašč tako napravijo, da 
se je iznebe. — O ti salameuski de-
dee — sem si mislila, ko se j«* če-
dalje bolj pritiskal k meni in 
prav rada bi mu kaj rekla. ]•;» 
v muvipiecrju ne sni" nie govori-
ti — pride brž tista z lučko in ti 
posveti pod nos. A' takem slučaju 
je najbolje molčati in potrpeti, 
posebno, če je pred teboj toliko 
ljudi, da bi ne bila manira. če bi 
klicala na pomoč. Pa kdo tudi bi 
te slišal, ker je vse zaverovano v 
prelepi pikčer. Kmalu po poroki 
m n jra j e pa o n a žare la s p i l a t i . - l e 
križ z ženskami, če ni njega nik-
dar doma. Tak grof ne more biti 
vedno doma. ima vedno kaj o-
pravka. če n»* v vojski, pa pri ka-
kih drugih babah. In tako se je 
z g o d i h», t la se j e z a l j u b i l a k a r v 
dva fanta naenkrat, eden je bil 
navaden, dru^i pa bolj gosposke 
krvi. pa oba nista bila ž njo vred 
prav dosti vredna. Zelo je bilo tu-
di lepo, ko je stari }»rol* znorel. 
Tako je mrhač divjal seiuintja. da 
smo se mu morali v î ume jat i. In 
potem. Uo je bila vojska, kriz 
božji, kako je pokalo. .Ja, vojska 
j e pa r e s n e k a j l e p e g a , k o se t a -
k o l e p o p o k a j o . »Naj lepše j e b i h » 
pa. ko se mi je moj sosed ponudil, 
da me bo spremil domov. — Ka j 
pa vendar mislite.' — sem ga za-
vrnila — kaj pa mislite, da sem T 
Ker se je pa strašna ploha vlila, 
sem pa vseeno šla. Sam Bog. tla 
ima v taki plohi človek kakega 
dobrega in postrežljivega člove-
ka. Ampak rečem iti, Zgaga, pik-
čer pa tak. da še nikdar nisem vi-
dela kaj takega. Šele ob-treh zju-
traj sem pri&la domov, tako sem 
bila zmešaua. da še danes ne vem. 
kod sem hodila in kaj sem po-
čela. 

Tako uii je pripovedovala dra-
ga rojakinja. Čimbolj premišljam 
njeno pripovedovanje, tem bolj 
prihajam do zaključka, da bi se 
po enajstih letih vseeno enkrat 
izplat'-alo iti v kinematograf, pod 
pogojem seveda, da bi imel na 
svoji desni strani kako primerno 
sosedo, ki bi bila voljna priti šele 
ob treh zjutraj domov. 

J ^ -
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M. HAU6CHILD: 

M O Ž IZ MORJA 
Kriki so se p:dili in zamrli v glo-i nek me je vrgel na tla in nenado- morja, odkodi prostor brez vode, ki 

bckcrn oddihu, ko je vodja z belojma nastali t : k me je z blaano na- naju je obdajal — kajti voda je 
kredo napisal na črno desko osre- : glico potegnil s seboj. 
čujoie For:čilo: — Vsi ljudje re-
šeni! 

V kantini je ležal tujec, mož, ki 
je bil vstal iz tal, on, ki ga nihče 
izmed njih ni >bil nikdar videl ne 
pcznal. V kantini — kajti bolnica 
m lazaret sta bila davno prenapol-
njena, z lažje poškodovanimi sa-
mo, hvala B:gu. 

A on? Od kodi se je vzel? V pr-

Zaman sem se skušal kje obdr-
žati; potrgane verige moje ladje so 
se vlekle po tleh.... V smrtnem 
strahu se:n potegnil za signalno 
vrv, ki se je prijemu vdala — bi-
la je pretrgana. Tako sem ostal 
brez vsake zveze s pevršino. 

V tem me je kakor hudournik ne-
slo dalje in dalje: 7aman sem se lo-
vil za morsko rastlinje, ki mi je 

vem razburjenju se ni nihče zine- ostajalo v rokah. Potem sem za.u- , 
nil zanj.... a sedaj je ležal tu in.... j til, kaker da bi me potegnilo v ve-1 ka za precej ča-sa. In kakor si smr-

oblivala le še pc-dplate mojih svin-
čenih čevljev? Konj je pohlepno li-
zal mojo čelado; segel sem po ven-
tilih in jih zaprl, kajti dragocene-
ga kisika nisem smel trositi; tedaj 
se je uboga žival zopet zgrudila. 
Otipaval sem se dalje in zarjul cd 
veselja; na mojem hrbtnem pasu 
sta viseli še dve rezervni steklenici 
kisika, ki smo ju bili ob hitrem noč-
nem potapljanju pozabili odpeti. 
Tako sem imel tedaj še dovolj zra-

smrčai — mož z bakreno čelado, j liko luknjo. Tok je bil tako močan, 
Pclagoma je popuščala groza, ki, da se nisem več zadeval ob stene, 

je objemala srca od začetka kata- marveč me je pod učinkom proti-
strefe, in se umikala veselemu, o- pritiska bliskovite- neslo lepo po 
t redkemu smehu. i sredi. 

Nobenega mrtvega,! Brat in oče. Tako je poteklo nekaj strašnih 
vse je rešeno. Po krčmah je posta- minut; tedaj je začela postajati 
jalo zopet glasno. vežnja počasnejša in se slednjič u-

Tudi mož v kantini se je prebu- ] stavila. Obdajala me je popolna 
dll, se zadel smejati in zahteval tema. Oprl sem se ob tla in sku-
frganja. Čudne stvari med nebom in šal dvigniti glavo, ki je pa posta-
zemljo! T ; je bilo nezaslišano. — jala težja in težja. Zgrešen sem jo 
Skrivnostni neznanec je sedel za zopet sklenil in začel tipati pod se-
mlzo in smeje se zvrnil merico i g a - j boj. Otipal rem dva železna tira. ki 
n i a sta tekla vzporedno kakor proga... 

Vse se jc zgrnilo okrog njega in v glavi se mi je začelo mešati! 
ga odprtih ust poslušalo, dočim je Poizkusil sem zopet dvigniti gla-
oni drugi, ki sc ga bili rešili z njim vo; skrivnostna, nerazumljiva teža 
vred. še ležal v globokem snu ped' je bila tepot že lažja. Nehote sem 

tipal za svojo svetilko, ne da bi 
se mogel le malo nadjati, da je o-
staia nepoškodovana ... vendar pri-

zdravniškim nadzorstvom. 
Svoj živ dan naj s roko lo-

vim slanike in pijem za zaju.rek 
morsko v:do, če bi hotel to, kari tisk — ni luč je zablestela! 
.-C.ti sedaj doživel, doživeti še e n - ' Opctekel sem se kvišku, kajti 
krat. • čudno, veda mi je oblivala samo še 

— Kaj pa se je zgodilo z vami0 nege. Tedaj sem v grozi odskočil. . 
mu je strmelo nasproti eno edi- ( pred menoj ie ležala, napol v vodi. 

no vprašanje iz vseh obrazov. bela žival s kipečimi slepimi cčmi 
Poslušajte! Ležali smo zunai . ' in iztegnjenim jezikom. Iz ozdaja 

južno od sipin; morju smo bili iz- pa se je zaslišal krohot, kakor da bi 
trgali iz želodca mnogovrstne ko- svatovalo dvanajst tisoč hudičev... 
ristne reči in upali, da bo plen vr- ; Ciroza me je zgrabila in mi lezla 
gel topot lep izkupiček in da bom vi ie in više kakor ostudna krosta-
slednjic dobili svojo mezdo, kajti Ca Ali sem zblaznel ali pa me ie 
ča^i so slabi in naš patren v Lon- zaneslo skrivnosten neznan pod-
donu nam je bil na dolgu še plača zemeljski svet? 
za štiri mesece. A topot *mo imeli Potapljaška obleka ^e mi je od 
srečo. Že smo se čutil; kot fantje z 
nabitimi 1UUlicami, za katere se 
trgajo dekleta po pristaniščih. 

Bronasta topevska cev, ki sem jo 
bil sam iz tak nil. je bila naš glav-
ni dobitek. Vredna je bila sam.i 
dobrih tristo funtov šterlingov. 
Položili smo jo zaenkrat zadaj na 
rob ladje, ker sme- bili preutruje-
ni, da bi jo še tisti večer spravili 
v notranjeft. 

Ležali smo na krovu in uživali 
lepo. toplo jioletno noč, ki so ob 
obalah Johna Bulla žal tako red-
ke Naša pctapljaUca ladja je rahlo 
stresala sidrske verige in se paei-
bavala kaker zibelka. Vendar ni-
smo mogli spatt, marveč smo na 
tihem preračunavali, koliko smo 
zaslužili. Sama cev svojih tristo 
luntov in petem ostale dobre stva-
ri; tretjina izkupička je bila naša, 
t v rej ostane vsakemu poleg štiri-
mesečne mezde še svojih petdeset 
angleških funtov. Hura — kaj vse 
se ga kupiti za tisoč šilingov! Rule 
Britannia! 

Tako smo ležali in si pometi ko-
vali z zvezdami, po glavi nam je 
hodil dobiček; ladja pa se je po-
zibavala v lahnem valovanju mor-
ja. Tedaj se je nekaj prevalilo, za-
grmelo in butnilo čez krov. 

V hudi slutnji sem planil na no-
ge in pogledal, kaj se je zgodilo. — 
Naše glavno upanje — bronasta 
cev — jc z roba ladje zdrknila v 
morje! 

Tako sem se prestrašil, da ne 
morem povedati. Vm naše upanje 
na plačo, dobiček, zabavo se je po-
cretnilo v mor)«; kakor ovce smo 
zijali na mesto, ki je pclrlo naš za-
klad. 

— Brž orodje sem, takoj se spu-
stim na dno, da spravimo cev na 
rrh. p redno te zbudi naš stari — 
saj ga poznate kapitana! 

Naglo sem zlezel v potapljaško 
obleko, si dal priviti ventile In se 
spustil po lestvi v vodo. Za menoj 
so spustili verige in predno je po-
teklo pol ure, sem imel ubežnika 
»•pet v rokah, ga pritrdil na veri-
ge in dal znamenje, da ga poteg-
nejo kvišku. Da bi si nekoliko od-
dihnil, sem se naslonil ob skalo, 
kjer so Švigale morske živali kakor 
nočne pošasti. 

ij se ie zgodilo? Zamolklo 
^ —, a g * - * — 
nrutc. kakor mm 

Močan su-
i a & i L . , . 

nep.rabljenega zraka naoihovalu 
— kakor po čudu s : ostali moji ven-
tili za kisik med smrtonosno vožnjo 
nepoškodovani. Z gibom na levo 
sem odprl ventile in sikaje je u-
hajal pritisk v prestor 

Vohajc je pomolila žival svoj go-
bec proti meni, se postavila na 
sprednje noge in p; hie pno srka-
la zrak. ki je prihajal iz mojega a -
parata. 

Zdelo se mi je. da se blaznost u-
mika, kajti v bega jočem svitu elek-
trične svetilke sem opazil, da to ni 
bila nikaka bajna žival, marveč či-
sto navaden konj — slep belec... 
Kje se je tu nehala domišljija in 
kje začenjala resničnost? Se nisem 
bil samega sebe gotev. 

Kako je prišla slepa žival na dno 

ti posvečeni pomagajo med seboj, 
sem pokleknil pred umirajočega 
konja in mu držal kisik pod no-
zdrvi; uboga žival ga je hlepeče 
vdihavala. 

Človek in žival na neumljiv na-
čin izgubljena v fantastičnem pod-
zemeljskem svetu. Hvaležno mi je 
konj lizal roke. Premagala me ie 
slab:st. sedel sem in pri tem poza-
bil zapreti prvo mojih treh stekle-
nic. Ne vem, kako dolgo sem le-
žal; ko sem se prebudil, je stal 
konj na vseh štirih nogah pred me-
noj, in prostor je bil napolnjen z 
zrakom, ki se je dal dihati. Sicer 
je čelada se neznosno pritiskala, 
toda ves strah je izginil in se u-
maknil hladnemu premisleku. Naj-
prej sem začel odvijati svojo ba-
kreno avo~ in se počasi in trudo-
ma izmotavati iz potapljaške oble-
ke. 

Zrak je bil znosen, čeprav ne 
tako dober kakor iz mojih ventilov. 
— Začel sem preudarjati.... terej 
sem živel in bil zdrave pameti, o 
tem ni bilo dvoma, a kako zaboga 
sem prišel semkaj? Kako je prišla 
žival na dno morja? Nerazrešljiva 
uganka. Vstal sem, voda ob mojili 
nogah j e izginila in pred menoj sta 
ležali.... dve tračnici čisto navadne 
Industrijske železnice. 

Epidemija samomorov. 
V Bjelovaru imeli letos že 20. 

primer samomora. Te dni so na-
šli sosedje 21-letno Faniko Detel 
doma obešeno. V zadnjem hipu 
so jo rešili in prepeljali v bolni-
co. kjer je izjavila, da si je lio-
teda končati življenje, ker se je 
bila sprla s svojo prijateljico za-
radi stanovanja in hrane. 

— V Hrodu se j«* zastrupila že-
na uglednega meščana Marija 
l ie nr. Popoldne se jc vrnila iz po-
kopališka in spotoma je popila 
večjo količino rusolina. Moža ni 
bilo doma in to priliko je pora-
bila. da se je zastrupila. Zdravnik 
ji je sicer izpral želodec, toda bi-
lo jc žp prepozno. Marija je za-
strupi jen ju podlegla. 

— V vasi Urmoš pri Bituieu se 
je obesil OO-letni kmet Trivo -la-
gi«\ Vzrok samomora ni znan. 

Morilec obsojen na smrt. 

Meseca avgusta let«»* so v ne-
kem go/.du v požeškem srezu na-
šli mrtvega kmeta Petra -loviči-
<u. Komisija j«* na mrtvecu iijso-
tovila šest smrt none varnih po-
škodb. pnizad«'janih >. sekiro. 

•Sunuija. da je izvršil zločin. j»* 
padla na kmeta Jurija Kašubo. 
ki je h' dalje časa živel n pokoj-
nikom v prepiru zaradi nekega 
zemljišča. Osumljenec .j«- umor 
naposled t H« 1 i prizmiI. Sodni sini 
v Poželi je novembra Ivašubo 
obsodi! na »mrl ua v«'šalih. 

Tragedija v vaški družini. 

Pred velikim senatom v Hunja-
lukc se j«- vršila obravnava proti 
Duji tla ji če vi. ki j e 10. maja lan-
skega leta usmrtita svojega moža 
-lurij«. Ponori ura je usmrtila in 
zavlekla na železniški tir. kjer ga 
je vlak na kose raztrga!. Že nasled-
njega dne mi j o aretirali, ker je 
njen dvanajstletni sin Milan i /po 
ved;;I. «ia je hil !>rUot n. ko .ie !iih 
ti 7V ' -s iI ; i /J. . ; . .») . r . t a r r l f j j e -

M-kiro viavi t«-r mu z«lr«>1 >i! . 
i h r a v n a v i .}•• t u d i ž e -
ztoein. t »Krojena j-> 

bila na »m-iii let t e ž k e i e e e . v l o ž i -

la pa je priziv. češ da je izvršila 
uboj po ostrem prepiru /. možem. 

dete. Potem se je z otrokom vr-
nila v Zagreb, da si poišče službo. 
Na potu je dete umrlo. Prišedši 
v Zagreb je vsa obupana z mrtvim 
otrokom v naročju skočila v Sa-
-vo. Mlado mater so rešili, mrtve-
ga otroka pa je Sava pozneje na-
plavila na breg. Kesrečnica se je 
izročila sodišču v nadaljnje posto-
panje. 

Tragedija trgovčeve ljubimke. 
V beograjskem hotelu "Operi" 

je trgovec Makso Steiuer zaklal 
svojo ljubico Cirilo Bardoševo. 
(iojil je z njo že nekaj časa Iju-
bavno razmerje, a zadnji čas ga 
Cirila ni več marala, kar mu je 

'tudi odkrito priznala. Globoko 
razočaran se je Steiner dogovoril 
z njo za poslednji sestanek, pri 

j katerem se je v poznih nočnih li-
rah odigrala krvava tragedija. Po 
zločinu se je Steiner sam javil 
policiji, pravi pa. da ga je Cirila 
sama prosila smrti. Cirila je bila 
stara šele 2.'t let. doma pa iz (Ira-

I diske. Steiner jo je spoznal letos 
I aprila v neki družbi in se je strast-
no zaljubil vanjo ter je zanjo u-
trpel velike gmotne žrtve. 

Tragedija je v vsem Beogradu 
vzbudila nenavadno senzacijo, 
ker je Steiuer dobro znan trgo-
vee. 

Tragedija v valovih Vrbasa. 

Mina Pri)i]Klžijeva iz Oornjega 
Sehera pri Banji Luki je pustila 
svojo vnukinjo Nuro na ulici po-
leg reke Vrbasa. kjer se je mala 
Nura igrala z drugimi otroci. 1 V> 
nesreči se je Xura spodtaknila in 
padla v dva in pol metru globoko 
reko in utonila. V trenutku, ko 
jo je prišla iskat, je mali opazila, 
da se otrok potaplja. Skočila je 
v vodo. da bi jo rešila, a ker ui 
znala plavati.' se je začela po-
tapljati. Le s težavo so jo pasanti 
rešili. 31 al o Kuro pa so zagrnili va-
lovi. 

Slovensko Delavsko Podporno Društvo, ink. 
(Slovenian Workingmen's Benevolent Society, Inc.) 
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DRUŠTVO OBSTOJI ŠE-LE 12 LET IN IMA V BLAGAJNI 
OKROG DEVET TISOČ DOLARJEV 

Društvne seje se vrše vsako drugo soboto v mesecu v društveni 
dvorani 261 St. Nicholas Ave., Brooklyn, N .Y. — Rojaki in ro-
jakinje v New Yorku in okolici zavarujte se za slučaj bolezni ali 
nesreče. Iz okolice od 25 do 50 milj se sprejme člana, če je v 
okrožju 5 milj že 5 članov. Za natančna pojasnila se obrnite na 
katerega zgorej omenjenih odbornikov. J 

SEJA JUGOSLOVANSKE 
SKUPŠČINE 

BELGRAD. -Jugoslabija. !». de-
cembra. — Nova jugoslovanska 
skupščina sr jc včeraj sestala, 
med tem ko so vscučiliški dijaki 
peli pr»*d zbornico meti drugim 
tudi "postavno dovoljeno diktii-
torstvi)". Vseh 31."» poslancev je 
pristašev vlade. 

Kandidati«' opozicije niso 
udeležili volitev v novembru. 

ZAJEC Z ROGOVI 

r a z p r a v i ; o s o c i j a l n i h i n 
DUŠESLOVNIH PROBLEMIH. 

ST. 1\\I"L. Minn.. M. d r e mbra. 
Sin prejšnjega senatorja. Krank 
J o h n s o n , jc ustrelil zajcu, ki iiini ! 
dva rogova. Zajec je manjši kot 
navadni ameriški veliki zajec, to-
da večji kot pa navadili majhni 
zajec ali kunec. 

Nekaj Kviakov ud mene je lvzai 
napol natj človek; cuuili ^e sčm se J lol-anjo. I v i 
bii ie duv-iio txivaoil. torej sem se nn i>r'r/A,nln 
enostavno pokrižal, da bi mrtve-
cu izkazal zadnjo čast — ko sem 
opazil, da se diha. 

H:.ro iem si odpel drugo stekle-
nico s kiiikom in hitel k njemu; 
poživljajoči vonj je moža kmalu 
spravili k sebi. 

— Podmorski rov. — je zastokal. 
— saj sem vedel. — in takoi se zo-
pet onesvestil. 

Skrbno sem ga položil na pre-
vrnjen voz in se začel slednjič o - , . 
gledovati po prostoru. Začela me I i n e v B O m r t v o A , i e l a * s l u ' 
je mučiti lakota moral sem bil dol- * l l a p r i " t k l družmi. 
go ležati v nesvesti. S svojo sve-

Skočila je v Savo z mrtvim otro-
* kom. 

Na zagrebški policiji je bilo 
končano zasliševanje služkinje 
Adele Pur. >tart- 26 let. po rudu iz 
Tirolske. I >htožeua je. tla je pri 
Zagrebu vrgla v Savo svoje 14. 

aula 
Seznanila se je z nekim in I a (leni-

tilko sem otipaval stene. < 'eui- v katerega se j.- zaljubila. 
Konj je izginil. [ Kazuierje no ostalo brez posledic. 
Ali iznenadenj še ne bo konca? { ** l".uti,!J mater, je pustila 

službo ter se preselila v Store pri 
Celju, kjer je porodila blabotuo (Nadaljevanje na i strani.) 

K o l e d a r 

Cena 
50c 

z a L 1 9 3 2 . . . 
VSEBUJE pole« spisov dveh naših najboljših 
opazovalcev—Marka Rupnik in Franka Troha 
— dosti čtiva za ljubitelje povesti; tudi. več 
zanimivih člankov, tehničnih razprav in drugih 
zanimivosti. Bogato je ilustriranih več člankov 
s slikami, ki bodo vsakega zanimali. 

Vpoštevajoč slabe gospodarske razmere, smo 
ga tiskali le omejeno število. Vemo, da boste 
popolnoma zadovoljni z letošnjim koledarjem 
in zaradi tega ne odlašajte, pač ga naročite še 
danes. 

Slovenic Publishing Company 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

PRODA SE ALI RENTA 
/itlaua Jiî ;;. *» -ob. 3 U>»" s sa»ln.iti 
dreviem; nizka e»-ii:i.; 1 miljo o:| 
llerminie <>b tlakovani «*e-ti. Last-
nik j** star iu bolan, zato je It-p.t 
prilika. — Pojasnila se dobe pri: 
Anton Skrabski poteg banke. 

Herminie, Pa. 
( :{S ;»—ii) 

I DR. ECKENER HOČE 
i POMAGATI ANGLIJI 
| 111 > \Y I) K.\. Anglija. 1». dccemJ 
• lira — Poveljnik nemškega zra-j 
j koplova *'(iraf Zeppelin", tir. llu-
j go Krkener. j<* izjavil, tla je pri-! j . . i pravljiti pomagati .\iigliji pri 
'ustanoviti redm* /i;i>"-ri>- / v e / -

liU'ii Ailglij-t ill Ameriko I »blju-
; l<il iia postavi zui-v" "* r 
3 > • 11 Tia ra/polau'<> anjrlt-Ški vla<li. 

A D V E R T I S E 
in "GLAS NARODA" 

Ali je i ii o gi> č t'. da morejo Zdr. 
države premagati sedanjo depre-
sijo neodvisno »»d drugih dežel 
s v e t a K a k o so dežele sveta prav-
zaprav gospodarsko vzajemno od-
visne .' 

Kaj so razni načrti za stabili-
zacijo industrije.' Ali je zavaro-
vanji- proti n e z a p o s l e n o s t i dobro 
ali ne 

O teli in enakih vprašanjih se 
bo razpravljalo v seriji radio-
predavanj vsako soboto zvečer, 
(iovorniki so bili izbrani izmed 
najbolj «'d !i<" ni It ekonomistov v 
Zdr. državah. v« eiuoiua profe-
sorjev univerz. V-»ako predavanje 
traja 1 •"» minut iu /a istim sledi 
]iredavanje o psihologiji. Kakor 
glide gospoilarskih predavanj bo-
do ta predavanje razpravljala po-
ljudno o moderni psihologiji. Ka-
ko nastanejo razna sovijaltta sta-
lišea in i/, eesa nastane strah, j e -
za itd. Kako naj ravnamo z otro-
ci 

National Itrmidcast ing Com-
pany votli to univerzo za vs«- m 
poslušalei na radio liihk>» dobijo 
vse pripomoeke. ako pišejo na Xa-
tional Atlvisnri" t'oiineil on l!adio 
Kdin-ation. tHI Kast 4'2nd Street. 
\.'\v York. N. Y. ali na 1'niver-
-11 y of Chicago Press. :.7.">»» KI lis 
Avenue. Chieago. III. 

Ko r*-.. gn Language I ni'ormation 
Serviei je iloliil tlovoljenje. <!;» 
sme prevajati ta predavanja. .Med 
tem. ako imate radio doma. po-
slušajte na ta predavanja v s<»bo-
tt> ob s :{(» Kastern Standard Time. 

K U S . 

Knjigarna "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

POVESTI in ROMANI TZkUkM 

(Nadaljevanje.) 
ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI 
1. zv. Vojnomlr aH poganstva JS3 
S. z v. Hudo bretdno 
3. zv. Vesele povesti S3 
4. ev. P«vcsti Iu slike 33 
5. zv. Študent naj bo. — Naš vsak-

danji kruh .33 

SPISI Z A MLADINO 
(UANUL) 

zv. trdo vecauo. Pri [>o veti Le in 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 IK>-
vest i -50 

4. zv. trdo vezano. Vsebuje S. IK>-
-50 
50 

5. zv. t rdo vezano. V i n s k i brat ...... 
zv. trdo vezano. Vsebuje l o 

..-50 

I G R E 
Beneški trgovec. Inrokav, v 5. dejani .60 

Oran dr Bergerae. Herii-na kome-
dija v jietiti dejanjih. Trdo ve-
zauti 1.7t 

Edela. drama r 4. dej „60 
tiospa z morja, -"». dej _75 
IMshis železnica. 3- dej JM 

Marts. Semenj v Itichmowlu. 4. 
dejanja 30 

Ob vojski. Igrokaz v štirih slikah .....30 
Tončkove sajoe na Mildavsev ve-

čer. Mladiuska igra s jietjem v 
;*., dejanjih - .«0 

R. U. K. Drauia v 3. dejanjih s 
predigro, (Čapek). vez .43 

Revizor, n. dejanj, tria vezana .75' 
Veronika DeseniSka, t nI a vez 

Zs križ in svobodo. Igrokaž v 5. 
dejanjih .35 | 

L 
Ljudski oder: 
4. tt. Tlhotapee. t"». dejanj .jfitt 
5. zv. r« 12 letih. 4. dejanja .00 

3. suupie. Mlin pod zemljo, Sv. 
Neža, Kanje .60 

IU. snopič. Ves talka. Smrt Marije 
Device, Marijin otrok .30 

14. snopič. Sv. Boštjan. Junaška 
deklica. Materin blagoslov ...30 

ir«. Fiiopič. Turki pred Dunajem, 
Fabjola in Neža ...30 

-It. rti»]iiO. Sv. .lust; Ljubezen 
Marijinega otroka 30 

P E S M I i n P O E Z I J E 
Akropolis in Piramide KO 

broširano J« 
Azazcl. trdo vez l. 
Balade in romance, trda vez 1.2."» 
Bob za mladi zob. trda vez 40 

Kraguljčki (t* t vaj .65 
trdo vezano 80 

Moje obzorje, (Uanglt 1.35 
Narcis (UruUent. broš .30 
Primorske pesmi, (Urudeti), vez 
Slutne (Albrehti, liro? 30 
Pohorske pofl (Glasen, brcS JO 
t HOD Zuiiandie: . 

Sto ugank J>0 
Vijolica, resui za mladost 60 
Zvoniki. Zbirka i«e*uij sloven-

sko mladino. Trdo vezano .90 
Zlatorog, pravljice, trda vez 60 
Slovenska narodna lirika 50 

PESMI Z NOTAMI 
NOTE ZA KLAVIR 

(I>avtiit| Slovenska koračnica: 
10 svezkor.1 Vsak zvezek ih> -30 
10 zvezkov skupa j Z.50 

8 mladinskih pesmi (Adamič) .50 

NOVE PESMI S SPREMLJEYANJEM 
KLAVIRJA 

Albuui slov. narodnih pesmi 
(Prelovee 1 80 

Sest narodnih iiesmi (1'reloreci .80 
MEŠANI IN MOŠKI ZBOR 

Slovenski akordi «Adamič i : 
I. zvezek .".1 

1L KTM»k 7-5 
Pomladanski odmevi, II. zv 45 

Amerika s lovenska lira(Holmur) I — 
Orlovske himne (Vodopiveci .1.5J 
10 moških in mešanih zborov — 

( A d a m i e ) 

MOŠKI ZBOR 
Trije moški zlniri (ParW) — 

Izdala UlanlH-na Alutien .... 
Narodna nagrobnica (I'avfWi .. 
Gorski odmevi iLulmruar Z z\\ 

40 
J3 
1» 

DVOOLASNO: 

Naši himni 

MEŠANI ZBORI: 
Planinsko, IL sv. (Labarnar) . . 
Trije meCaol zbori. U d i GIa*e» 

mm Matloa 
. a 

.01 

RAZNE PESMI S SPREMLJEYA-
NJEM: 

rini. < Fucster i ...„.„ .40 
)/d»Iu (»lasheua Matica 

Gorske cvetlice (I^iUarnar) C-etvc-
ro in iietero raznih elasov .........45 

Jaz bi rad rudetib rož. mofikl zbur 
z bariton solum in priredbo za 
dvosjiev 

V pepehiitol noti (KattnarK kan-
tatuta za soli, zbor ia orkester 
Izdala Glasbena Matica 

Dre pesmi (Prelovee). za moSkl 
zbor i a bariton solo 20 

Kupleti (tirom). Ičcni Mihec, — 
Kranjske šege in navade. Ne-
zadovoljstvo, zvezki skujiaJ 

Kupleta k u n Muca (Parma) 

PESMARICA GLASBENE MATItE: 
-2-90 Pesmarica, uredil Hubs d 

Koroške dwreoske ni mirni 
pesmi (STikaršiO) I. 2., in 3. 
zv. s k u p a j 1 . — 

MALE PESMARICE: 
St. 1. Srbske narodno himne 19 
št. ia. Sto rotiš. Srbine tniid .....19 
Nt. 10. Na planine J 5 
Št. 1L Zvefer 19 
št. i j . Vasovalec .13 

Št. i:t. Podoknica .15 
Narodne pesmi za mladino (Žl-

rovniki I., II. in II. stopnja 
p« - :..st 
VSE 3 stopnje skupaj ..Jit 
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30 ( N a d a l j e v a n j e . ) 

D o b r o j e vede la , k o l i k o t r p i AVolf vs led h u d o m u š n o s t i sTo je 
n e v e s t e in vede la j e d o b r o , da j e W o l f delal vse p o d n e k i m pri t is -
k o m , k o se j e zaroč i l z G a b r i j e l o . Lep i , resni m o ž j e imel p o p o l n o 
n a k l o n j e n o s t ze lo i zobražene d a m e , ki j i j e b i l o n e i z m e r n o žal , da 
*e j e naveza l na b i t j e , k i j e b i l o t a k o r a z v a j e n o in s a m o g l a v o . 

N e k o č j e skušala G a b r i j e l a obrn i t i p o g o v o r na o n o p o p o l d n e , 
da bi se o p r a v i č i l a , k a j t i d o b r o j e opaz i la , da se j e W o l f zaradi n j e -
n e g a n e s r a m n e g a o b n a š a n j a jezi l na n j o . t oda se j i j e p o k a z a l t a k o 
h l a d n e g a , d a se ni npa la . da bi t o še k d a j omen i la . 

D a j e W o l f M a r i j i g l e d e tega pisal , o t em ni vede la , t oda W o l f 
j e smatra l za s v o j o do l žnos t , da se j i o p r a v i č i . 

T a k o j e p o t e k a l čas in d a n p o r o k e j e bil d o l o č e n . P o r o k a ne j 
bi b i la t a k o j p o k o n č a n i h m a n e v r i h . S tar i U l r i h j i j e da l na raz-
p o l a g o v i l o in W o l f u k r a s n e g a k o n j a , k a t e r e g se j e zelo razvesel i l . 
T o se j e d o b r o zde lo Ulr ihu . k a j t i p r o t i W o l f u se j e čut i l v e d n o 
k r i v e g a , k a j t i o n e g a p o p o l d n e v a p r e d z a r o k o ni m o g e l n i k d a r po -
zabit i . V e d n o j e še misl i l na Aiogo. k i j e j o t e d a j igral . 

M l a d i čas tn ik se j e s s v o j i m p o n i ž n i m in m o š k i m o b n a š a n j e m , 
h s v o j i m z n a č a j e m , ki ni imel madeža na sebi . p r i l jub i l vsem. 

G a b r i j e l a j e bila vsa o b u p a n a , k o j e mora l W o l f na m a n e v r e . 
N e p r e s t a n o se j e p r e d n j e g o v i m o d h o d o m ok lepa la n j e g o v e g a vra -
tu in ga p o l j u b o v a l a . 

— A l i b o š t u d i v e d n o misli l na m e n e ? D r u g a č e s k o p r a i m ! 
Ostani mi zvest in misli na m e n e ! 

— G a b r i j e l a , m o r a v a se l o č i t i ! T o j e usoda v o j a k a ! N i k a r mi 
ne d e l a j še tež je l oč i tve . Pomis l i , k a j , k o bi mora l v v o j n o ! — pra-
vi resno. 

— O, potem pa bi umrla! — zajoka. 
— N e b o d i o t r o k . G a b r i j e l a ! V treh tednih s e m zopet pr i tebi 

in p o t e m ne b o več d o l g o , k o b o v a s k u p a j za v e d n o . 

p r i l j u b l j e n a , č e t u d i m u niso o d k r i t o p o v e d a l i . W o l f j o j e m n o g o -
k r a t o p o z o r i l zarad i n j e n e g a z n a č a j a in o b n a š a n j a . B i l i s o b u r n i • 
n a s t o p i ; p a p r i v s e m tem j e W o l f z v e l i k o p o t r p e ž l j i v o s t j o skušal 
G a b r i j e l i n e n^jsli o b r n i t i n a d o m a č e ž i v l j e n j e . i 

P r o t i s v o j i ženi se j e čut i l n e k a k o d o l ž n e g a , k e r j i l j u b e z n i ui 
m o g e l da to . M a r i j i n a p o d o b a j e n e s p r e m e n j e n a živela v n j e g o v e m 
srcu . Z a t o j e bi l p r o t i n j e j t u d i t a k o pr i zanes l j i v . P a t u d i t o ni n ič 
p o m a g a l o . T a k o j e na pr . k u p o v a l a b r e z š tev i la o b l e k , o č e m u r j e 
g o v o r i l o c e l o mesto . 

N e k e g a d n e j i t o oč i ta . O d g o v o r i m u pa h l a d n o in p o n o s n o : — 
Ivaj h o č e š ? 'Ka j te t o briga '? A l i ti p l a č a š ? M o j o č e mi d a j e d e n a r 
za š i v i l j e in d e l a m ž n j i m , k a r h o č e m . Vse. k a r mi m o r e š dat i . z a d o -
s t u j e k o m a j za m o j e r o k a v i c e . K a v n o t o m e n a j b o l j vese l i , da se 
m o r e m lepo ob leč i . T e b i j e vseeno , kakšna sem. — N e l j u b i š m e 
v e č in m e tud i n i k d a r nisi l jub i l . 

T o j e b i l o n j e n o s ta lno g o v o r j e n j e . W o l f j i na to ni o d g o v a r -
ja l . t e m v e č j e šel t iho iz hiše. A k o bi reke l k a k o b e s e d o , bi G a b r i -
j e l a vz ro j i l a . In n ič m u ni b i l o b o l j z o p e r n o , k o t d o m a č i p rep i r . 

(Dalje prihodnjič.) 

P O Z I V ! 
Vsi naročniki katerim 

je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo 
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G. N." 

(Cretan je Parnikov 
—— Shipping Ntwi — 

MOŽ IZ MORJA 
(Nadaljevanje s 3. strani.) 

— Da. p o t e m pa za v e d n o . W o l f ! 
*e j e razi i I p o n j en ih ust ih. 

In p o n o s e n , b lažen smeh 

K o n e č n o j e prišel d a n : r a z k o š n o o b l e č e n a s to j i p r e d o l t a r j e m 
o b strani n j e g a , ki ga j e l jub i la . N a d vse b l ed in resen j e W o l f ; t o -
da j a s n o in razločno j e d o n e l njegov " d a " po e e r k v i . V e d e l j e d o -
b r o , da si j e s t e m '"da* podr l vse m o s t o v e za s e b o j in da j e k o n č a l 
s s v o j o resn i čno s r č n o srečo . P r e d n j i m j e b i l o ž i v l j e n j e p o l n o s i ja -
j a iu p o l n o do l žnos t i , katere b o m o r a l i z p o l n j e v a t i , k e r j e o b l j u b i l . 

In G a b r i j e l a ? S k o r o z m a g o n o s n o j e prišla ona p o m e m b n a bese-
da z n jen ih ustnic . N i k d o j i ne m o r e v e č vzet i l j u b l j e n e g a m o ž a . 
T u d i sam ne more v e č naza j . B i la j e l epa . ve l i častna nevesta , t o d a 
ni imela na sebi . kar b i mora la : resnični nevest in , pon ižn i z n a č a j . 
Iz n j e j e žarel p o n o s in z m a g a ! 

— O. m o j a s ladka , m o j a l j u b l j e n a ! M o j e u b o g o d e k l e ! 
Bolest , k i j e ni m o g o č e pop isat i , g a j e p revze la , k o j e pomis l i l 

na s v o j o l jubezen . Pa tudi j e b i l o k o n č a n o , k a j t i p o l e g n j e g a j e se-
de la n j e g o v a mlada , c v e t o č a žena, s i p a j o č n a n j v s o v r o č o l jubezen , 
l iesnica j e prišla d o s v o j e v e l j a v e in p r e g n a l a misl i na l epo pre -
teklost . 

D R U G I D E L . 

I. 
F -

V misli z a t o p l j e n sedi s totn ik W o l f pri s v o j i pisalni m i z i ; gla-
vo si p o d p i r a z r o k a m i . Z g o d a j se j e z m r a č i l o in j e za n e k a j časa 
mora l opust i t i s v o j e de lo . T u d i ni imel v e č vese l ja de lat i še n a p r e j , 
ker se j e v>led p r e n a p o r n e g a d u š e v n e g a dela čut i l u t r u j e n e g a in j e 
IHrfr'eboval ma lo razvedr i la . 

Njegova žena je bila povabljena h {fospej majorjevi in t a m je 
ve veda ni smelo manjkati. Njejrov sim'ek je bil pri starem o«'etu. ki 
j e bil ze lo vesel , da j e n j e g o v a hei p o štirih mesec ih z o p e t enkra t d o -
ma in sieer p o d n a s l o v o m " g o s p a s t o t n i k o v a " . 

T a k o j e bil enkrat W o l f sam in se j e zatopi l v s p o m i n e v pre -
teklost , kar j e b i l o ze lo r e d k o , k e r j e n a v a d n o vse t a k o misl i s s i lo 
p r e g n a l . Pa ni m u b i l o d o b r o . 

Že št iri leta j e bil p o r o č e n . N j e g o v z a k o n z G a b r i j e l o m u ni 
pr inesel d r u g e g a kot r a z o č a r a n j a . N j e n e g a p o v r š n e g a , u ž i v a n j a 
že l jnega znača ja še v e d n o ni spoznal . N j e g o v o r a h l o č u t n o n a r a v o 
j e n izko , v s a k d a n j e d u š e v u o o b z o r j e n j e g o v e žene o d b i j a l o . In t o 
njeno plitvo obzorje se je kazalo vsak dan bolj. č i m dalje sta bila 
poročena. 

K m a l u j e spozna l , da j e to . k a r j e pr i G a b r i j e l i smatra l za 
i skreno l j u b e z e n d o n j e g a , nič d r u g a kot g o b o k a . p l a m t e č a strast , 
k i j o j e d a j a l a l e p e m u m o ž u in s i j a j n e m u čas tn iku . 

P o š t e n o se j e t rudi l b it i j i d o b e r in l j u b e z n j i v m o ž . k e r j e ime-
la p r a v i c o d o t e g a . t oda b i lo j e p r e t e ž a v n o . N j e n e g a z n a č a j a ni m o -
pe l izpreinenit i , in pr i š lo j e t a k o da leč , da sta si bi la n o t r a n j e t a k o 
o d d a l j e n a , ko t si m o r e t a biti le d v a tu ja č l o v e k a . 

Nit i s inček , ka terega niu j e G a b r i j e l a podar i la p r v o le to z a k o -
na. j u ni m o g e l zbl ižat i . O t r o k j i j e bil ve l ika z a p r e k a v n j e n e m 
ž i v l j e n j u , ki g a j e t a k o l jub i la , n j e m u pa j e bil v z a b a v o v n j e g o v i 
samot i . P o l n g l o b o k e g a g i n j e n j a j e t e d a j p o k l e k n i l p r e d p o s t e l j o 
s v o j e žene in j i j e h v a l e ž n o p o l j u b i l b e l o r o k o in prsa so m u bila 
p o l n a svet ih s k l e p o v , t o d a niso bi l i k o s n j e n i l a h k o m i š l j e n o s t i . 

K o m a j j e G a b r i j e l a o k r e v a l a , se j e z ope t v r g l a v v r t i n c e d r u -
žabnost i . N i k a k o r ni m o g l a ž ivet i , da j e ne bi k d o o b č u d o v a l . AJto 
j i n j e n m o ž ni tega da l . t e d a j j e s p r e j e m a l a p o k i o n e d r u g i h , k a r 
j e b i l o v r e d n o n j e n e lepote . G o s p a pi . W o l f j e bila n a j b o l j s p o š t o -
v a n a d a m a v mestu . 

( etudi tci ni ničescar odrekla, je vendar bilo nekaj v n j e n e m 
vedenju, kar ni bilo žensko, prirojena prijaznost in ljubeznjivost, 
tega Gabrijela ni imela. Zato se je tudi mnogo vozila s kolesom in 
v vztrajnosti ji ni bila nobena enaka. Tega športa pa se ni držala 
M m o zaradi zabave, temveč zaradi zdravja. -Ni hotela biti obilnej-
ša, k e r se je že n a g i b a l a na to. Z a t o je bila vsak dan na kolesu, kar 
je iraalo za posledico, da sta se oba zakonca komaj videla vsak 
opoldne, ako je bila, kar se je pogosto dogodilo, na kaki daljši 
vožnji. 

Za svojega Lazota se je brigala malo. Zanj je dobila zanesljivo 
pestunjo. Kar je otroka manjkalo na materini ljubezni, je nado-
mestil oče a podvojeno ljubeznjivost jo. Otrok mu je bil vse. Z obo-
ževalno ljubeznijo je visel na njem, tako da bila Gabrijela pogo-
*U> ljubosumna na svojega lastnega otroka. Stare ljubosumnosti ši-
ni opustila in je ž njo pogosto mučila svojega moža neznosno, dasi 
ni Imela nikakega povoda za to. 

W o l f je bil zelo nesrečen. \ merodsjnih krogih so o njegovi 
|govori!i zelo neugodno. Dobro j e vedel, ds je bila ka j malo 

Sence moje svetilke so begale po 
tesnem prostoru kakor strahovi. 

Slednjič se mi je izvil iz grla o -
svobodilen krohot—na kcncu hod-
nika je stala žival in.„. žrla iz jasli. 
Sel sem do nje in hvala Bogu ni 
bilo to nobeno novo čudo; žival se 
je enostavno krepčala iz svojega o-
bičajnega korita in žrla čisto na-
vaden zemeljski cves. — Pohlepno 
sem si tudi jaz stresel prgišče v 
usta, da bi si potolažil neznosno la-
koto. 

Tedaj se je s pre vrnjenega voza 
zaslišal glas moža, ki sem ga bil 
tjakaj pc-ložil: — Halo, tovariš! 

Človeški glas mi je popolnoma 
streznil pamet, ki se je še vedno 
strahoma lovila za novimi uganka-
mi. 

— Halo. tu dober prijatelj; po-
vej mi, pri sv. Patriku. kakšna za-
kleta jama je to, v kateri tičiva?— 
sem c-dgovoril. 

Pcčasi, sunkoma prekinjajoč be-
sede, mi je docela onemogli človek 
pojasnil, kaj se je bilo zgodilo. 

— Nahajava «e v podmerskem 
rovu največjega rudnika v severni 
Angliji. Rovi se raztezajo precej 
globoko pod morjem, a vhodni jaški 
se nahajajo blizu obali. Že prejnji 
teden sem ket nadzorni jamski in-
žener opozoril vodstvo, da postaja 
jamska voda čudno slana, in svari!, 
naj se v temu rovu ne koplje dalje. 
Potem se je pripetila nenadna eks-
plozija in cto tej priliki se je moral 
kje udreti kos stropa, ki tvori mor-
sko dno; ro»v je zalilo morje. 

Moje skrivnostno potovanje v 
spodnji svet se je tako pojasnilo 
na čisto naraven način. Vodni pri-
tisk me je bil enostavno vsesal v 

va, — je menil inžener; — upaj -
va, da pride pomoč od zunaj; go-
tovo ne bodo prej mirovali, dokler 
ne bo zadnji mož rešen, bodisi že 
živ ali mrtev. Sama ne moreva nič 
storiti, marveč morava le za to skr-
beti, da ostaneva živa dotlej, do-

z inžener jem zbudila iz omotnega 
sna*— na onem svetu. 

Kakcr blazen sem z zadnjimi 
močmi zgrabil za kramp in obupno 
tolkel po stenah. 

Odzvalo se je Morsejevo zname-
nje: — Potrpljenje — prihajamo! 

Žrtvoval sem še zadnjo stekle-
nico kisika, nov pogum naju je 
predramil, slepi belec je veselo za-
hrzal. 

Sikajoč šum in tenka jeklena 

11. decembra: 
lie de France. Havre 
Berengaria. Cherbourg 

12. decembra: 
Koma. X april. Genova 

15. decembra: 
Bremen. Cherbourg, Bremen 
New fork . Cherbourg. Hamburg 
New Amsterdam, Boulogne sur Mer, 
Rotterdam 

17. decembra: 
Berlin, Boulogne Sur Mer, Bremen 

19 decembra: 
St. L.uuis. Cherbourg, Hamburi 

22. decembra: 
Vulcania, Trat 

23. decembra: 
President Harding. Cherbourg. H a m -
burg 
Albert Ballin. Cherbourg. Hamburg 

2®. decembri : 
Aquitania, Cherbourg 

28. decembra: 
Europa, Cherbourg. Bremen 

30. decembri : 
Hamburg. Cherbourg. Hamburg 

6 DNI PREKO OCEANI 
Najkrajia in najbolj ugodna pot » 

potovanje na ogromnih o»rn'klh: 

ILE De FRANCE 11. dec.; 30. jan. 
(10 P.M.) (12.05 A.M.) 

P A R I S 15. jan.; 14. mala 
(10 P.M.) (12.05 A.M.* I 

j 
Majkrajfta pot po fte!*siilcL Vaakdo J. 
v posebni kabini z vsemi modernim 
Jd.»bm.stml — PtjaCa in alavna fran 
~OBka kuhinja, izredno nizke cene. 

VpraAaJtft kaleregakol 
ponblaif enpga agenta 

FRENCH LINE 
1» S T A T E S T R E E T 

N E W V O R K . N V 

kler ne prodro do naju. 
Napravila sva svoj bojni načrt.— ' c e v s e prikazala v rov; piska je 

Za hrano bo služil oves, pitna vo- j e u h a j a i siabi zrak, za njim je 
da je tekla po stenah rova; moje potiskal dobri zrak iz kisikove 
zaloge kisika, s katerim sva sedaj steklenice 
zelo varčno gospodarila, naju bo- A s e d a j s e j e z g 0 di lo nekaj, da 
do zaenkrat obvarovale, da se ne n a m a j e z i e d € n e l a kri v žilah. Ka -
bova zadušila. • j e uhajal zrak, tako je nara-

Za trenutek sem pomislil na to. š č a l a v o d a o b ^ ^ nogah više 
da bi ubil konja in bi bil tako en i n v ig e . Bilo je jasno — stisnjeni 
uživalec kisika manj; toda ko sem zrafc j e bil doslej zadrževal vodo. 
ozrl v uboge mrtve oči, se nisem 
mogel odločiti; razen tega bi na-
ma bila mrhovina kmalu okužila 
ozračje. 

Kako lepo je bilo poplačano to 
usmiljenje do živali, kajti za rešitev 
sva se imela nazadnje zahvaliti le 
konju. 

Po inžener j evem mnenju sva se 
morala nahajati v bližini jamskega 
dvigala, a dohod do njega je za-
sula eksplozija. Poizkusila sva si s 
krampi, ki so ležali okrog, napra-
viti pot do dvigala; toda bila sva 
tako izčrpana, da dela nisva več 
zmogla ... po kratkem naporu sva 
se onemogla zgrudila. 

POZOR, ROJAKI 
Iz naslova na listu, katerega pre. 
jemale, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina posla. Ne čakajte toraj, 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

Nekaj me je božalo po obrazu in 
me skušalo cbuditi. V polsnu sem 
slišal nekako trkanje, a takoj na 
to so me zopet objele sanje o pi-
sanih travnikih in v solnčnem svi-
tu plešočih metuljih. — Slednjič 
sem se predramil; konjski gobec se 
me je dotikal, puhajoče nezdrvi so 

nastalo odprtino. Belec je spadal -me oblivale s svojim dihom, žival, 
med tista nesrečna bitja, ki kot že vsa medla, je razburjeno stopica-
jamska vprezna žival skoraj ni - ia sem in tja.. V svoji oslabelosti 
kdar ne vidijo solnca in v večni t e - ' sem se zaman trudil, da bi odkril 
mi kmalu oslepe. | vzrok konjevemu nemiru 

Kakor mora mi je padlo s prsi, ko Slednjič sem razumel.... Daljno 
sem slišal ta suhoparna pc-jasnila trkanje mi je donelo na uho! 
svojega fantatsičneea potovanja. . 

j Zakričal sem in skočil kvišku. V 
Doslej je slo vse dobro — toda tem, ki sva bila ležala v smrti po-

kafco bova prišla sedaj iz zasutega dobnem spanju, se je približala re-
rova, v katerem sva bila živa pc- šitev; nisva slišala znamenj, a pa-
kopana? Kdo nama jamči, da vo - ; metna žival je dala s svojim topo-
da, ko pride plima, ne bo v jami: tanjem, ki je doneče cdmevalo v ka-

| znova narasla in ne bova morala' menju, reševalnemu moštvu odgo-
klavrno izgagati? j vor, da se nahajajo v rovu še živa 

— Ne moreva biti daleč od dne- • bitja. Če bi tega ne bilo, bi se bila 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street New York, N. Y. 

Telephone: CHKI^EA 3S7S 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 

Z enim skokom sem bil pri ce-
vi in zarjui vanjo: 

— Zamašite cev, za zrakem pro-
dira voda, tonemo! 

Za čas je nastala smrtna tišina. 
Potom sva opazila, da se je voda 
ustavila; cev so zamašili. Pač red-
kokdaj se je nahajal kak človek v 
groznejšem poležaju nego midva. 
Če so nama hoteli dovesti zraka, 
sva morala utoniti, brez zraka sva 
se morala zadušiti. 2e enkrat naju 
je bilo rešilo le kenjsko topotanje, 
sedaj se je zdela smrt neizbežna. 

Takrat so se oglasil za steno 
krampi. Usmiljeni Bog, ali blazne, 
da hočejo podreti vmesno steno in 
s tem odpreti vodi neovirano pot? 

Tu zopet sika ječ pisk iz cevi. Po-
življajoče ozračje je obilo prostor, 
dasi je bila moja zadnja stekle-
nica kisika pri kraju. 

Kaj je to? 
Voda se umika! 
Kakcr v molitvi je inžener dvi-

gnil roke. 
— S stisnjenim zrakom delajo, 

to je edina pot do rešitve. Mož se je 
sesedel brez glasu.... 

Konjski gobec se drgne ob moji 
roki. Dvoje mrtvih oči strme vame 
v nemem vprašanju: — Ali bom 
tudi jaz deležen rešitve ali pa me 
samega prepustita temi in smrti? 

Kakor prisega mi je zakipelo v 
grlo, v gčL... Ves solzan sem zar : 

Jul. — Ne, ti pojdeš z nama! Drh-
teč in ihteč sem se oklenil konje-
vega vratu in zdrknil ob njem na 
tla.... 

Uro pozneje sva sedela v dviga-
lu in se peljala dnevu nasproti, sle-
pi belec ob najini strani. Rešitelji 
so mi pravili, da sem v nesvesti ne-
prestano jecljal: — Konja, konja! 

Tako sem se z dna morja name-
sto s topovsko cevjo vrnil s slepim 
belcem. 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Laushln 

COLORADO 
Denver. J. Schutte 
Pueblo, Peter Culig, A. SaftIA 
Salida, Louis Costello 
Walsenburg, M. J Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis. Louis Banlch 

ILLINOIS 
Aurora. J. Verbich 
Chicago. Joseph B'ish. J. Bevčlč, 

Mrs. F. Laurich. Andrew Spillar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet. A. Anzelc, Mary Bambich 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spelich 
Mascoutah. frank Augustln 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matiia Barborirh 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank 2agar 

MARYLAND 
Steyer, J. Černe 
Kitzmiller. Fr. Vodopivec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit. Frank Stular 

MINNESOTA 
Chisholm. Frank Gouže. Frank 

Pucelj 
Ely, Jos. J. Peshel. Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Gouie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Pcvše 
Virginia. Frank Hrvatich 

MISSOURI 
St. Louis, A. Nabrgoj 

MONTANA 
Klein. John R. Rom 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L Champa 

NEBRASKA 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Strnlsna 
Little Falls. Frank Masle 

OHIO 
Barberton, John Balant. Joe H.:i 

J Cleveland, Anton Bobek, C h as. 
Karlinger, Jacob Resnik, John Slap-
nik. Frank Zadnik. 

Euclid. F. Bajt 
Girard. Anton Nagode 
Lorain. Louis Balant in J. Kuirše 
Niles, Frank KogovSek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Younestown Anton KikelJ 

OREGON 
( Oregon City, Ore.. J. Koblar 
i 

NARAVNOST v 
Nova jadranska orjaka 

SATURNIA in VULCANIA 
srta odlična rn**d največjimi ir 
najhitrejšimi ladjami svetu. — 
I7 . i >RN'-V SLUŽISA V A S «%AKA? — j 
Vljudni, pozorni uslužl>en«-i, ki govore 
nlm-rnxko, so vam na raziulagn, in hra-
na je taka Vot v najboljših hotelih In 
namo pominliif na kratko, reneno telex-
niško vožnjo v Slovenijo. Mali strofiki za 

prtljago in brezplačni vizej. 
O D L O Č I T E M ! za Potovanje V N A P l U S J I f 

V U L C A N I A — 22. DEC. 
S A T U H N i A — 9. J A N . ; 19. FEB, 

Katerikoli agent vam l»o reserviral kabino-
C O S U L I C H L I N E , 
17 Battery Place New York 

PENNSYLVANIA 
Ambndge. Frank JakS* 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec I 
Claridge. A. Yerina 
Conemaugh, J. Brezovec, V. Ro. 

vanšek 
Crafton, Fr. Machek 
Export, G. Previ£, Louis Zupan. • 

čič. A. Skerlj 
Farrell, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Grecnsbura;. Frank Novak 
Homer City in okolico, Frank Fe_ 

renchack 
Irwin. Mike Paushek 

Johnstown, John Polanc, Martin 
Koroshetz 

Krayn. Ant. TauielJ 
| Luzerne. Frank Balloch 
} Manor, Fr. Demshar 

Meadow Lands. J. KoprlvSek 
Midway, John Žust 
Moon Run. Frank PodmllSek 

1 Pittsburgh. Z. Jakshe. V nC Arh. 
J. Pogačar 

Presto. F. B. Demshar 
Reading, J. Pezdirc 
Steelton, A. Hren 
Unity Sta. In okolico. J. Skerlt. 

Fr Sell if re' 
West Newton. Joseph Jovan 
Willock. J. Peternei 

UTAH 
Helper. Fr. Kreba 

WISCONSIN 
Milwaukee. Joseph Tratnik In Jo-%. 

Koren 
Sheboygan, John Zor man 

WEST ALLIS 
Frank Skok 

WYOMINO 
Rock Springs. Louis Tauch»»r < 
Dlamondville, Joe Rollct 

IHgSEKliHIHPPllU |p. 
a «ffatsu->Hii!'.̂ UE.. rrruTTJ;, 

MTEflEffltrttt 'Hi BBEBW" EH® HIIUMUEiSHri 
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C E N A 

DR. KERN0VEGA BERILA 
JE ZNI2ANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 

Stane samo 

Naročite ga prt 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
21« West 18th Street 

New T w k City 

Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 
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Prepričajte se! 
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